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Parlament Europejski
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Komisja Gospodarcza i Monetarna

ECON_PV(2024)1014_01

PROTOKÓŁ
Posiedzenie w poniedziałek 14 października 2024 r.

Bruksela

Przewodnicząca Aurore Lalucq otworzyła posiedzenie o godz. 15.01.

1. Przyjęcie porządku dziennego
Decyzja: projekt porządku dziennego został przyjęty w formie przedstawionej w 

niniejszym protokole.

2. Zatwierdzenie protokołów
 2 września 2024 r. PV – PE763.115v01-00

Decyzja: protokół został zatwierdzony.

3. Komunikaty przewodniczącej

Tłumaczenie ustne

Przewodnicząca poinformowała o dostępnej podczas posiedzenia obsłudze tłumaczeniowej.

Procedura pisemna koordynatorów z 20 września 2024 r. – podsumowanie decyzji i zaleceń
1. Podkomisja FISC

Zatwierdzono streszczenie zaleceń z posiedzenia koordynatorów FISC z 24 lipca 2024 r.
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2. Petycje

Koordynatorzy postanowili przedstawić opinię w sprawie petycji nr 1405/2023 oraz zapoznać 

się z petycjami nr 1403/2023, nr 0107/2024, nr 0134/2024, nr 0305/2024 i nr 0456/2024.

3. Tydzień Praw Osób z Niepełnosprawnościami

Mając świadomość ograniczeń czasowych i tych związanych z obciążeniem pracą, Komisja 

ECON nie zorganizuje wydarzenia w kontekście Tygodnia Praw Osób z 

Niepełnosprawnościami w 2024 r.

Sprostowanie do rozporządzenia w sprawie ratingów ESG 

Kolejne ogłoszenie dotyczy rozporządzenia w sprawie ratingów ESG. Zgodnie z art. 251 

Regulaminu po weryfikacji prawno-językowej komisja ECON otrzymała projekt sprostowania 

do rozporządzenia w sprawie przejrzystości i rzetelności działalności ratingowej z zakresu 

ochrony środowiska, polityki społecznej i ładu korporacyjnego (ESG).

Sekretariat Komisji ECON rozesłał projekt tego sprostowania członkom Komisji ECON 7 

października 2024 r. (wersja angielska) i 10 października 2024 r. (inne wersje językowe). 

Wszelkie uwagi należy przesłać do sekretariatu komisji ECON do dzisiaj, tj. do 14 

października 2024 r., najpóźniej do godz. 18.30. 

W razie braku sprzeciwu sprostowanie zostanie przedłożone zgromadzeniu plenarnemu. 

Zostanie ono ogłoszone na posiedzeniu plenarnym (podczas drugiej sesji październikowej) i 

uznane za zatwierdzone, chyba że posłowie w liczbie stanowiącej co najmniej niski próg złożą 

wniosek o poddanie go pod głosowanie.

Sprostowania do pakietu o usługach rozliczeniowych (EMIR) 

Zgodnie z art. 251 Regulaminu komisja ECON otrzymała projekty sprostowań do 

rozporządzenia zmieniającego w zakresie środków mających na celu ograniczenie nadmiernych 

ekspozycji wobec kontrahentów centralnych z państw trzecich oraz zwiększenie efektywności 

unijnych rynków usług rozliczeniowych, a także do dyrektywy zmieniającej w odniesieniu do 

sposobu traktowania ryzyka koncentracji z tytułu ekspozycji wobec kontrahentów centralnych 

i ryzyka kontrahenta w przypadku rozliczanych centralnie transakcji na instrumentach 

pochodnych. Projekty sprostowań przesłano członkom komisji ECON 7 i 9 października 2024 

r. 

Wszelkie uwagi należy przesłać do sekretariatu komisji ECON do dzisiaj, tj. do 14 
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października 2024 r., najpóźniej do godz. 18.30. 

W przypadku braku sprzeciwu ze strony komisji ECON sprostowania zostaną przedłożone na 

posiedzeniu plenarnym. Zostaną one ogłoszone na posiedzeniu plenarnym (podczas drugiej 

sesji październikowej) i uznane za zatwierdzone, chyba że posłowie w liczbie stanowiącej co 

najmniej niski próg złożą wniosek o poddanie sprostowania pod głosowanie.

4. Przyjęcie projektu kalendarza posiedzeń komisji ECON na rok 2025
ECON/10/01133

CM – PE765.074v01-00

Decyzja: przyjęto projekt kalendarza posiedzeń.

Punkty 5,6, i 7 omówiono wspólnie w ramach wspólnego wysłuchania europejskich 
urzędów nadzoru:

5. Wysłuchanie z udziałem Vereny Ross, przewodniczącej Europejskiego Urzędu 
Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych, a także przewodniczącej Wspólnego 
Komitetu Europejskich Urzędów Nadzoru (EUN) i, w tej funkcji, drugiej 
wiceprzewodniczącej Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (ERRS)
ECON/10/01131

6. Wysłuchanie z udziałem Jose Manuela Campy, przewodniczącego Europejskiego 
Urzędu Nadzoru Bankowego
ECON/10/01129

7. Wysłuchanie z udziałem Petry Hielkemy, przewodniczącej Europejskiego Urzędu 
Nadzoru Ubezpieczeń i Pracowniczych Programów Emerytalnych
ECON/10/01130

Głos zabrali: Aurore Lalucq, Verena Ross, José Manuel Campa, Petra Hielkema, 
Fernando Navarrete Rojas, Eero Heinäluoma, Ondřej Kovařík, Denis 
Nesci, Ľudovít Ódor, Damian Boeselager, Pasquale Tridico, Rada 
Laykova, Lara Wolters, Dirk Gotink, Fidias Panayiotou.

8. Zmiana dyrektywy 2006/112/WE w odniesieniu do elektronicznego świadectwa 
zwolnienia z podatku od wartości dodanej
ECON/10/00446
* 2024/0152(CNS) COM(2024)0278 – C10-0083/2024

Sprawozdawczyni:
Aurore Lalucq (S&D) PR – PE763.197v01-00

Przedm. właśc.:
ECON

 Rozpatrzenie projektu sprawozdania i decyzja w sprawie procedury
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Decyzja: po wymianie poglądów wniosek przewodniczącej o zatwierdzenie 
wniosku ustawodawczego bez poprawek uznano za zatwierdzony (art. 52 
ust. 1 – procedura uproszczona).

Głos zabrali: Aurore Lalucq, Markus Ferber, Ľudovít Ódor, Damian Boeselager, Jussi 
Saramo, Eero Heinäluoma.

9. Szybszy i bezpieczniejszy mechanizm ulg w nadmiernym podatku u źródła
ECON/10/00401
* 2023/0187(CNS) 09925/2024 – C10-0002/2024

Sprawozdawca:
Herbert Dorfmann (PPE) PR – PE765.063v01-00

Przedm. właśc.:
ECON

 Rozpatrzenie projektu sprawozdania i decyzja w sprawie procedury

Decyzja: po wymianie poglądów wniosek przewodniczącej o zatwierdzenie 
wniosku ustawodawczego bez poprawek uznano za zatwierdzony (art. 52 
ust. 1 – procedura uproszczona).

Głos zabrali: Aurore Lalucq, Herbert Dorfmann, Eero Heinäluoma, Ľudovít Ódor, 
Damian Boeselager, Jussi Saramo.

10. Sprawy różne

11. Termin następnego posiedzenia

ECON: 21 października 2024 r., w godz. 19.30–20.00
BUDG-ECON: 21 października 2024 r., w godz. 20.00–21.00

Posiedzenie zakończyło się o godz. 17.21.
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taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
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institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ
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* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
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(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


